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INSTRUKCJA INSTALATORA



MANAGE MY SOFTENER

SPIS TRESCI

a Aplikacja Manage My Softener - dla kogo jest stworzona?
— Instalator
— Uzytkownik

e Dodawanie urzadzenia
— Dodawanie urzadzenia do nowego klienta
— Dodawanie urzadzenia do istniejgcego klienta

— Dodawanie demonstracyjnego urzadzenia

e Potaczenie zmiekczacza z siecig Wi-Fi
— Skanowanie kodu QR
— Potaczenie przez Bluetooth
— Potaczenie z siecia

Potgczenie z siecia

Dodatkowe informacje




MANAGE MY SOFTENER

DLA KOGO JEST
STWORZONA?

Instalator
— Moze dodawac urzadzenia do nowych
ub istniejacych klientow

— Moze dodawac prywatne lub demonstracyjne
urzadzenia w celu prezentacji mozliwosci klientowi

Uzytkownik

— Moze zatozyC konto uzytkownika i dodac nowe
urzadzenie bez pomocy instalatora

— Moze na biezaco sledzi¢ zuzycie wody i aktualny
stan swojego urzadzenia

— Moze przypisac swoje urzadzenie do instalatora

Dodatkowe informacje na temat funkcjonalnosci aplikacji dla
Uzytkownika mozna uzyskac¢ w instrukcji Uzytkownika.




INSTRUKCJA INSTALATORA

Krok 1
/Zaloguj sie na konto, uzywajac danych do logowania,

DODAWANIE
URZADZENIA

ktore otrzymates od swojego dostawcy.

Uwaga: nie probuj samodazielnie zatozyc¢ konta Instalatora.
Samodzielnie zatozone konto bedzie tylko kontem Uzytkownika.

Krok 2
Dodawanie urzadzenia
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Uwaga: Po dodaniu urzadzenia do klienta, nie bedziesz dalej widzieé
go na liscie nowych urzadzen. Natomiast urzadzenie pojawi sie w
aplikacji klienta koncowego. Bedziesz mogt sledzi¢ to urzadzenie
poprzez Platforme Manage My Softener.

Manage
My Softener

Signin

No account yet? Create an account

Forgot password?

Add unit to new customer

Add unit to existing customer

Add a demo device

Manage My Softener platform




DODAWANIE URZADZENIA

NOWY KLIENT

< Inkomend

KrOk 1 | Dear xxx

Your Manage My Softener account
has been created. After confirmation

Wprowadz dane klienta do formularza. Po zatwierdzeniu, New custormer ST .

Manage My Softener

klient otrzyma wiadomosc e-mail z danymi do logowania. e el ol
UpeWﬂIJ S|e, Ze WladOmOS/(f ﬂle traf|+a dO fO|deI’U SPAMI ; Activate with Manage My

Softener application

Or click here to acitivate in your browser

KrOk 2 - l Lots of fun with Manage My
Language English > Softener!
Aplikacja natychmiast zacznie proces parowania w celu Kind Regards,

. . . . . . . The Manage My Softener team
potaczenia urzadzenia z domowa siecig Wi-Fi klienta.

Wykonuj krok po kroku polecenia aplikacji. (szczegoty w
dalszej czesci niniejszej instrukcji)

Krok 3
Popros klienta o pobranie aplikacji Manage My Softener
poprzez Google Play lub App Store.




DODAWANIE URZADZENIA

ISTNIEJACY KLIENT

KrOk 1 Select customer
Wybierz klienta z listy swoich klientow

Krok 2
Aplikacja natychmiast rozpocznie proces parowania w

celu polaczenia urzadzenia z domowa siecig Wi-Fi klienta.
Wykonuj krok po kroku polecenia aplikacji. (szczegoty w
dalszej czesci niniejszej instrukcji)




DODAWANIE URZADZENIA

URZADZENIE
DEMONSTRACYIJNE

Jako instalator masz mozliwosc dodania urzadzenia

demonstracyjnego.

Krok 1

Po kliknieciu "add a demo device", aplikacja natychmiast
rozpocznie potaczenie urzadzenia z twoja siecig Wi-Fi.

Urzadzenie demonstracyjne bedzie miato takie same
funkcje jak i urzadzenie uzytkownika koncowego,
pozwala to zaprezentowac aplikacje i jej funkcjonalnosc
zainteresowanemu klientowi.

Add unit to new customer

Add unit to existing customer

Add a demo device

Manage My Softener platform




POLACZENIE ZMIEKCZACZA Z SIECIA WI-FI

POLACZENIE URZADZENIA

Niezaleznie od tego, czy dodajesz urzadzenie do nowego lub istniejgcego klienta, czy konfigurujesz urzadzenie demonstracyjne, proces
konfiguracji Wi-Fi jest taki sam.

Krok 1
Skanowanie kodu QR, dostarczonego z urzadzeniem.

Krok 2
Parowanie smartfona z urzadzeniem (poprzez Bluetooth)

Krok 3
Potaczenie urzadzenia z lokalng siecig Wi-Fi i rejestracja w chmurze.

Uwaga: na kolejnych stronach podamy szczegotowe informacje na temat kazdego wymienionego kroku.




POLACZENIE ZMIEKCZACZA Z SIECIA WI-FI

SKANOWANIE KODU QR

Krok 1 - Skanowanie kodu QR
— Razem z urzadzeniem otrzymates kod QR

Configure unit

(naklejony na urzadzeniu lub na osobnej kartce).

— Nacisnij przycisk "Open scaner" i zeskanuj kod QR.
Scan your unit

— Aplikacja zapyta o pozwolenie na uzycie kamery

telefonu. Zezwaol na uzycie kamery:.
_ Ap“kaCJa rozpocznie SkanOwanie dostepnych Allow MMS to take pictures and record video?
urzgdzen poprzez Bluetooth

Scan the QR code that was delivered with
your device

Open scanner

Uwaga: Aplikacja bedzie probowata nawigzacé potaczenie poprzez
Bluetooth tylko z twoim zmiekczaczem. Aplikacja nie wyszukuje
zadnych innych urzadzen.




POLACZENIE ZMIEKCZACZA Z SIECIA WI-FI

POLACZENIE POPRZEZ
BLUETOOTH

Krok 2 - Potaczenie poprzez Bluetooth

— Smartfon rozpocznie wyszukiwanie sygnalu Bluetooth
wychodzacego ze sterownika. Jezeli sterownik nie
znajduje sie w trybie konfiguracji, to nacisnij i
przytrzymaj wskazanag w aplikacji kombinacje przyciskow.

— Jezeli na module Wi-Fi na zmiane szybko migaja
diody LED, oznacza to, ze sterownik jest

w trybie parowania poprzez Bluetooth.

Uwaga: domysinie ptytka jest ustawiona w trybie parowania,
nie ma potrzeby uzywania kombinacji przyciskow.

Configure unit

CONFIGURE UNIT

Wiﬁh Access Point

Set the unit to the config mode by pressing
the button combination shown in the image
below for 4 seconds

Please wait while searching for the device

\

Configure unit

CONFIGURE UNIT

Wifi1 Access Point

Set the unit to the config mode by pressing
the button combination shown in the image
below for 4 seconds

Found valve with name

4C11AEB589CC




POLACZENIE ZMIEKCZACZA Z SIECIA WI-FI

POLACZENIE Z SIECIA
WI-FI

Krok 3 - Potgczenie urzadzenia z siecig Wi-Fi

— Wybierz z listy siec Wi-Fi i wprowadz hasto.

— Sterownik potaczy sie z siecig Wi-Fi i urzadzenie
zostanie zarejestrowane w chmurze.

— Po wykonaniu tych czynnosci urzadzenie pojawi sie
online w aplikacji klienta (lub w twojej aplikacji,
w przypadku urzadzenia demonstracyjnego).

Configure unit

CONFIGURE UNIT
Select Network

Select the Wifi network with which to
connect the unit

PG- GUEST
ClickShare-Golf

PG-WIFI

Configure unit

Configuring Unit

We are currently configuring your unit. This
might take afew minutes

Cannecting to unit

Linking unit to your network

Registering unit into the cloud




PRZYPISANIE KONTA KLIENTA DO INSTALATORA

KONFIGUROWANIE

— Jezeli klient samodzielnie ustawia polgczenie z
domowa siecig Wi-Fi, to urzadzenie nie bedzie
automatycznie przypisane do konta instalatora.

— Podaj klientowi swoj kod instalatora, aby mogt
zarejestrowac sie jako twoj klient..

— Swoj unikalny kod instalatora znajdziesz w aplikacji
na dole ekranu w swoim profilu.

Tap here for more options =

Settings

Account details
Support
Terms of Use

Logout

ALO782

This is your installer code. Customers can use
it to link you to their account.




MANAGE MY SOFTENER

DODATKOWE INFORMACJE

Ta instrukcja instalatora jest czescig szeregu dokumentacji.
Cata nasza dokumentacje mozna znalezc na stronie internetowej: www.managemysoftener.com

Pozostata dokumentacja zawiera:

— Instrukcje uzytkownika

— Instrukcje do Platformy Manage My Softener
— Broszury handlowe

— Czesto zadawane pytania (FAQ)

— Ustawienia zapory

— Polityke prywatnosci
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